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NTT DOCOMO and CellSource Begin Collaboration Aimed at Expanding

Awareness of Regenerative Medicine

Proposing Optimal Healthcare Solutions for Each Individual through Information Dissemination
on Treatments Using Regenerative Medicine

NTT DOCOMO, INC. (President and CEO Yoshiaki Maeda, “DOCOMO”) and CellSource Co., Ltd. (Representative
Director & CEO Takashi Sawada, “CellSource”) agreed to collaborate (hereinafter referred to as "the collaboration") on
expanding awareness of regenerative medicine on Wednesday, December 11, 2024.

As part of this collaboration, the two parties will begin disseminating information related to regenerative medicine
treatments, including guidance to online or offline public seminars organized by medical institutions partnered with
CellSource, through the “Health Column” feature of the smartphone health management and enhancement app “d
Healthcare®”" provided by DOCOMO, which is planned to start in January 2025 (tentative).

Disseminating information to enhance awareness of regenerative medicine will broaden awareness about the range of
treatment options that include regenerative medicine for conditions such as knee joint treatment, allowing for the proposal

of healthcare solutions tailored to each individual customer.

Through this collaboration, DOCOMO and CellSource will undertake the following initiatives:
1) Content delivery on “d Healthcare®”
Creation and distribution of column articles related to regenerative medicine
Collecting information from individuals with knee issues via “d Healthcare® and exploring risk estimation for
knees linked to step data etc.
2) Conducting public seminars at medical institutions partnered with CellSource
Conducting public lectures in both online and offline formats

Creating an environment where customers can consult with medical institutions in their residential areas etc.

As part of the first initiative based on the collaboration, both companies will disseminate information related to
regenerative medicine treatments through the “Mission” information dissemination feature of “d Healthcare®” including
guidance to online or offline public seminars organized by medical institutions partnered with CellSource, with a planned

start of January 2025 (tentative). As awareness of regenerative medicine grows, patients who need treatment will become



more conscious of their own condition and be able to start treatment at an earlier stage.
Additionally, necessary rehabilitation exercises after treatment will also be supported through information distribution

from “d Healthcare®.”

With member base exceeding 100 million™ and assets such as DOCOMO Shops across the country, DOCOMO can
approach to a large number of customers. In the healthcare sector, DOCOMO has provided services and information that
serve as triggers for awareness in health and behavioral change through offerings such as “d Healthcare®.”

CellSource has strengths in its network with physicians in the orthopedic field and has provided processed products
derived from stem cells and blood using proprietary processing technology as regenerative medicine treatments to
medical institutions.

By collaborating, DOCOMO, which has strengths in customer base and other areas, and CellSource, which has
strengths in networks and expertise with physicians in orthopedics, aim to disseminate information that contributes to the

best treatment choices for each customer, including pre-disease management and prevention.

DOCOMO and CellSource aim to contribute to realizing healthy and fulfilling lives for customers by utilizing the

technologies and products held by both companies.

*1: “d Healthcare®,” DOCOMO's health management and promotion app for smartphones enables users to record steps,
weight, blood pressure, body temperature, and other metrics, while managing daily changes through graphs and
calendars. The app also offers free content to help develop healthy habits in an enjoyable way. Furthermore, subscribers
to the paid version gain access to online health consultations, allowing them to chat with doctors 24 hours a day about
various health concerns. (website https://health.docomo.ne.jp/)

*2: As of September 30, 2024

* “d Healthcare” is a registered trademark of NTT DOCOMO, INC.
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Corporate Profile

NTT DOCOMO, INC.

NTT DOCOMO, Japan's leading mobile operator with over 90 million subscriptions, is one of the global leaders in 3G, 4G and 5G
mobile network technologies.

Under the slogan “Bridging Worlds for Wonder & Happiness,” DOCOMO is actively collaborating with global partners to expand its
business scope from mobile services to comprehensive solutions, aiming to deliver unsurpassed value and drive innovation in

technology and communications, ultimately to support positive change and advancement in global society.

President and CEO: Yoshiaki Maeda
Head office location: Sanno Park Tower, 2-11-1 Nagatacho, Chiyoda-ku, Tokyo

Business: Telecommunications business, smart life business, and other businesses

URL: https://www.docomo.ne.jp/english/

CellSource Co., Ltd.

CellSource specializes in advancing the industrialization of regenerative medicine, providing services such as processing adipose-
derived stem cells, synovial-derived stem cells, and blood, as well as offering regulatory compliance support to medical institutions
engaged in regenerative medicine. Operating under a Specific Cell Processing Manufacturing License (Facility Number: FA3160006)
in accordance with the Act on the Safety of Regenerative Medicine, it has handled over 100,000 cell-related procedures. With a wealth

of experience, it strives to offer reliable services to medical institutions and contribute to research and technological development.

Representative director and CEO: Takashi Sawada
Location: Shibuya Cast 11F, 1-23-21 Shibuya, Shibuya-ku, Tokyo
Business: regenerative medicine-related business

URL: https://www.cellsource.co.jp/en/

Note: This translation is for reference purposes only and is not guaranteed to be accurate or complete. In the event of any translation

error or misunderstanding, the original Japanese version shall prevail.



